
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Главная
				
			
	
				
					

					Случайная
				
			


		
				
					

					Войти
				
			


		
				
					

					Настройки
				
			


		
				
					

					Пожертвовать
				
			


		
				
					
					Описание Викитеки
				
			
	
				
					
					Отказ от ответственности
				
			





					
				
				
					
						[image: Викитека]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Найти
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Страница:Шопенгауэр. Полное собрание сочинений. Т. II (1910).pdf/415

					

				

				
		
				
				    
Язык
				
		
	
				
				    
Следить
				
		
	
				
				    
Править
				
		




				

			

			
				Эта страница была вычитана



— 406 —




с мускульной, пропорционально более значительна, чем во все позднейшие возрасты, когда большая часть других систем господствует над первой. Известно, что для лучшего изучения нервов всегда выбирают детей“ (De la vie et de la mort, Art. 8, § 6). Позднее всего начинается развитие половой системы, и лишь при наступлении зрелости возбудимость, производительная сила и половые функции достигают всей своей силы; тогда они обыкновенно и получают перевес над функцией мозговой. Этим и объясняется, что дети, в общем, так умны, разумны, любознательны и прилежны и вообще более расположены и способны ко всяким теоретическим занятиям, нежели взрослые: вследствие указанного процесса физического развития у них, детей, больше интеллекта, чем воли, т. е. склонностей, вожделений и страстей. Ибо интеллект и мозг — это одно и то же, как, с другой стороны, одно и то же — половая система и самое страстное из всех вожделений: оттого я и назвал последнее фокусом воли. Именно потому, что зловещая деятельность этой системы еще дремлет, когда деятельность мозга уже находится в полном расцвете, детство — пора невинности и счастья, рай бытия, потерянный Эдем, на который мы с тоскою оглядываемся в течение всей последующей жизни. Основой же этого счастья является то, что в детстве все наше бытие коренится гораздо больше в познании, чем в волении, — и это состояние находит себе еще и внешнюю поддержку — в новизне всех предметов реальности. И мир в эти годы лежит перед нами в очаровательной дымке утренней зари, — такой свежий, пленительный и ласковый. Маленькие желания, мимолетные склонности и незначительные заботы составляют лишь слабый противовес этому преобладанию познающей деятельности. Отсюда и проистекает невинный и ясный взор детей, который так отрадно действует на нас и который иногда, в отдельных индивидуумах, получает то возвышенное, созерцательное выражение, какое Рафаэль прекрасно запечатлел в головках своих ангелов. Духовные силы дитяти развиваются раньше, чем те потребности, для удовлетворения которых они предназначены; в этом отношении природа, как и всегда, поступает очень целесообразно. Ибо в эту пору господствующей интеллигенции человек собирает большой запас сведений для будущих, пока еще неизвестных ему потребностей. И потому его интеллект неослабно работает, жадно схватывает все явления жизни, вдумывается в них и запасливо копит их на будущее время, — подобно пчеле, которая, в предчувствии грядущих потребностей, набирает меду гораздо больше, чем она может
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